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UTILISATION

UTILIZACION

Acciones inmediatas :

Actions immédiates :

Nettoie en profondeur les tapis et moquettes.

Détache et désincruste les saletés.

Protege la structure des fibres textiles.

Seche rapidement sans laisser de trace.

Laisse une agréable odeur d’huiles essentielles de plantes.

Actions a long terme :

Limpia a fondo alfombras y moquetas.

Limpia y desincrusta la suciedad.

Protege la estructure de fibras de textiles.

Seca rapidamente sin quedar rastros.

Deja una fragancia agradable de aceites esenciales de
plantas.

Acciones a largo plazo :

Respecte la couleur des fibres et tissus.

Assainit par son action bactériostatique (limite la
prolifération bactérienne).

Facilite les nettoyages a venir.

Parfume durablement.

Respeta el color de fibras y telas.

Sanea con su accion bacteriostatica
proliferacién bacteriana).

Facilita las limpiezas futuras.

Perfuma duraderamente.
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CARACTERISTIQUES

CARACTERISTICAS

Micro-émulsion d’un complexe d’huiles essentielles pures
et naturelles de plantes et contient des agents tensio-actifs
d’origine végétale. Agit de maniere tres efficace pour la
remise en état et I’entretien des : tapis, moquettes, tissus,
rideaux, intérieurs de voiture, textiles d’ameublement...

Avantages :
Trés économique, peu de produit suffit.

Nettoie plus facilement et agréablement.

Autorisé « contact alimentaire ».

100 % biodégradable, parfum naturel de plantes.
Biodégradable, une action qui respecte I’environnement.
Ne contient aucun des produits chimiques suivants :
ammoniaque, chlore libre, phosphates, acide formique,
solvants organiques, alcool éthylique, soude, produits
chlorés, acide chlorhydrique, acide salicylique, alcool
méthylique, phénol.

Aspect et propriétés :

Micro-emulsion elaborada a base de un complejo de
aceites esenciales puros y naturales de plantas y contiene
agentes tensio-activos de origen vegetal. Actla con
eficacia para la renovacion y mantenimiento de :
alfombras, moquetas, telas, cortinas, interiores de
automoviles, tapizado...

\VVentajas :
Muy econdmico, basta con poco de producto.

Limpia mas facil y agradablemente.

Autoriza el « contacto alimentario ».

No toxico (al 100 % biodegradable, fragancia natural de|
plantas).

Biodegradable, una accién que respeta el medio ambiente.
No contiene ninguno de los productos quimicos siguientes
: amoniaco, cloro libre, fosfatos, acido férmico, disolventes
organicos, alcohol etilico, sosa, productos clorados, acido
clorhidrico, &cido salicilico, alcohol metilico, fenol.

Aspecto v propiedades :

Liquide limpide incolore.

pH : 7 a20° C.

Biodégradable a 100 % CEE 92/69 (1992), OCDE n° 301B
(1992).

Parfum naturel : huiles essentielles pures et naturelles de
plantes.

Sécurite :

Ne nécessite pas de précautions particulieres dans les|
conditions normales d’utilisation.

Tenir hors de portée des enfants.

Conserver a I’abri du gel et de la chaleur.

Liquido limpido sin color.

pH:7a20°C.

Biodegradable al 100 % CEE 92/69 (1992), OCDE
n° 301B (1992).

Fragancia natural : aceites esenciales naturales de
plantas.

Seguridad :
No necesita precauciones particulares cuando se respetan lag

condiciones normales de utilizacion.
Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Evitese la exposicion al calor y a la congelacion.

MODE D'EMPLOI

INSTRUCCIONES DE USO

Dosage :

Dosificacion :

UTILISATION MANUELLE : Prét a I’emploi.

UTILIZACION MANUAL : Lista para usar.




INJECTION/EXTRACTION : Diluer de 10 a 30 %.

Mode d'emploi :

UTILISATION MANUELLE : Pulvériser sur le support a
nettoyer.

Frotter si nécessaire avec une brosse et sécher avec un
chiffon.

INJECTION/EXTRACTION

Diluer avec de I’eau selon dosage indiqué ci-dessus.
Remplir le réservoir machine avec cette dilution.

INJECCION/EXTRACCION : Diluar del 10 al 30 %.

Modo de empleo :

UTILIZACION MANUAL : Pulverizar la superficie a

limpiar.
Frotar si necesario con un cepillo y secar con un trapo.
INJECCION/EXTRACCION : Diluir con agua segun la

dosificacion indicada por arriba.
Llenar la tanque de la maquina con esta dilucién.

Les informations contenues dans la présente fiche sont |'expression de nos connaissances et de
résultats d'essais effectués dans un souci constant d'objectivité. Cependant, elles ne peuvent en
aucun cas étre considérées comme apportant une garantie, ni comme engageant notre
responsabilité en cas d'application défectueuse.

Estas indicaciones estan basadas en los conocimientos de que disponemos en la actualidad , por,|
lo tanto, no contituyen una garantia en lo que concierne a las propiedades del producto y no
implican ningdn tipo de relacion juridica contractual .
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